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2000 2004 2005 2010
2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010
$US $US $US $US $US $US $US $US $US $US $US

11 32,244.87 | 26,768.64 | 31,954.33 | 34,725.76 | 31,448.96 41,360.00| 49,878.30) 55,013.35] 75,311.31) 80,930.80| 91,054.20
1.2 925.87 | 5,207.24| 256336| 3,497.38| 1,693.22 2,500.00 3,500.00, 4,000.00 4,000.00, 4,000.00f 4,000.00
33,170.74 | 31,975.88 | 34,517.69 | 38,223.14 | 33,142.18 43,860.00| 53,378.30| 59,013.35| 79,311.31| 84,930.80| 95,054.20

2.1 108.72 239.11 47.73 418.71 316.87 | 0.6% 400.00 500.00 800.00| 1,000.00 500.00 500.00
2.2 0.00 0.00 0.00 183.55 20211 | 0.2% 250.00 500.00 500.00| 6,000.00f 2,000.00 2,000.00
2.3 0.00 20.00 46.80 0.00 0.00 | 0.0% 0.00 500.00| 2,000.00; 2,000.00f 2,000.00; 2,000.00
2.4 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 | 0.0% 100.00 100.00 200.00 500.00| 1,000.00| 1,000.00
2.5 30.00 56.22 369.47 200.00 66.00 | 0.4% 160.00 200.00 250.00 300.00 350.00 400.00
2.6 1,264.17 465.00 10.00 0.00 0.00| 1.0% 0.00 500.00f 1,000.00| 2,000.00 1,000.00f 1,000.00
2.7 232.63 281.66 629.88 201.13 336.74 | 1.0% 400.00 500.00f  1,000.00 500.00 500.00f  1,000.00
2.8 101389 | 1,498.71 0.00 274.09 22053 | 1.7% 600.00 800.00 1,000.00; 1,000.00f 1,000.00; 1,000.00
2.9 96.88 417.12 29.20 152.79 72719 | 0.8% 1,000.00| 1,000.00f 2,000.00; 2,000.00, 2,000.00 2,000.00
2.10 113.72 2.88 168.86 182.08 179.95| 0.4% 500.00 300.00 300.00f 2,000.00f 1,000.00{ 1,000.00
211 0.00 4.39 0.00 16.58 0.00 | 0.0% 100.00 100.00 200.00 500.00 200.00 200.00
212 429.13 816.62 | 1,381.85| 2467.10| 1,240.36| 3.6% 5,000.00f 2,000.00f 2,000.00f 1,000.00f 1,000.00 1,000.00
2.13 76724 | 1,447.88 267.40 0.00 406.50 | 1.6% 500.00 600.00 700.00 800.00 900.00|  5,000.00
2.14 1,722.21 808.16 785.53 728.83 762.09 | 2.7% 800.00f 1,000.00; 1,200.00/ 1,400.00f 1,600.00|  1,800.00
2.15 66.18 634.98 311.95 135.56 17244 | 0.7% 250.00 300.00 400.00f  2,000.00 500.00 500.00
2.16 104.45 89.54 62.47 111.93 156.36 | 0.3% 180.00 250.00 300.00 500.00 500.00 500.00
2.17 131331 | 1,178.93 857.10 0.00 550.25 | 2.2% 600.00 700.00 800.00 900.00| 1,000.00/ 1,000.00
2.18 1,113.47 | 1,550.04 484.89 664.63 84384 | 2.6% 800.00f 1,000.00f 1,000.00f 1,500.00f 1,000.00{ 1,000.00
2.19 74.37 0.00 0.00 0.00 0.00 | 0.0% 100.00 100.00 300.00 300.00 200.00 200.00
2.20 24,464.36 | 24,738.95 | 31,642.60 | 29,949.35| 25,866.73 | 77.3% | 31,000.00| 35,000.00| 39,000.00, 50,000.00| 55,000.00, 60,000.00
2.21 0.00 31.22 10.43 38.49 12587 | 0.1% 200.00 250.00 300.00 350.00 400.00 450.00
2.22 319.83 | 1,369.36 11.33 772.12 100.55 | 1.5% 500.00f 1,000.00| 1,000.00f 1,500.00f 1,000.00| 1,000.00
2.23 64.41 0.00 0.00 0.00 0.00 | 0.0% 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
2.24 901.60 247.28 9.33 341.20 33731 | 1.0% 400.00 500.00 600.00 800.00 700.00 800.00
2.25 0.00 76.19 0.00 0.00 0.00 | 0.0% 0.00 100.00 100.00 100.00 100.00 100.00
34,200.53 | 35,974.24 | 37,126.83 | 36,838.14 | 32,611.70 |100.0%| 43,840.00| 47,800.00| 56,950.00| 78,950.00| 75,450.00| 85,450.00

-1,029.79 | -3,998.36 | -2,609.13 | 1,385.00 530.48 20.00| 5,578.30| 2,063.35 361.31| 9,480.80) 9,604.20

-1,029.79 | -5,028.15 | -7,637.28 | -6,252.28 | -5,721.81 -5,701.81 -123.51 | 1,939.84 | 2,301.15| 11,781.95| 21,386.15
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MINUTA DE DISCUSIONES

SOBRE EL ESTUDIO DE DISENO BASICO PARA EL
PROYECTO DE CONSTRUCCION DE EDIFICIOS DE LA ACADEMIA NACIONAL
DE MUSICA “MAN CESPED”
EN LA REPUBLICA DE BOLIVIA

En respuesta a la solicitud presentada por el Gobierno de la Repiiblica de Bolivia (en
adelante se denominard “Bolivia™), el Gobierno del Japén decidié realizar un Estudio de
Disefio Basico para el Proyecto de Construccion de Edificios de la Academia Nacional de
Misica “Man Cesped” (en adelante se denominaré “el Proyecto™) y delegd su ejecucién a la
Agencia de Cooperacién Internacional del Japon ( en adelante se denominara “JICA” ),

JICA envid a Bolivia una misién para el Estudio de Disefio Béasico (en adelante se
denominaré “la Misién™), encabezada por el St. Bunkichi Kuramoto, Representante Residente

de la Oficina de JICA en Bolivia y la Misién permanecera en Bolivia desde el 3 hasta el 29 de
octubre de 2005.

La Mision, ademas de una serie de deliberaciones con las autoridades oficiales del
Gobierno de Bolivia, ha realizado también un estudio del sitio destinado al Proyecto.

Como resultado de las actividades arriba mencionadas, ambas partes han confirmado los

puntos principales descritos en el documento adjunto. La Misidén continuard su estudio en el
sitio y elaborard un Informe del Estudio de Disefio Basico.

2 Paz, 10 de octubre de 2005

Sr. Gonzalo Terceros Rojas
Jefe de la Misién del Estudio de Disefio Alcalde de 1a Honorable

Basico JICA "7 Municipalidad de Cochabamba
Firmantes =~ ™.

)'untos e

P AIT T,

: e
/" /Sra. M;;)Ina Cristina Mgi{a Barragan
nistra de Educacion
‘ Republica de Bolivia

(adih Weh 13—

Sr. Bunkicht Kuramoto

Sr. Rodrigo Castro Sr. Koichi Fujii

Viceministro de Inversidn Publica y Director de la Academia Nacional de
Financiamiento Externo Misica Man Cesped



DOCUMENTO ADJUNTO

1. Objetivo del Proyecto
El Proyecto tiene por objeto realizar el mejoramiento del ambiente en la educacién
musical a través de la construccién de edificios de la Academia Nacional de Musica “Man
Césped” y el suministro de equipos e instrumentos necesarios. Ademas, la meta definitiva

del Proyecto es aportar en la formacién humana de la juventud boliviana a través de la
educacion musical.

2. Sitio del Proyecto

El sitio del Proyecto se muestra en el Anexo-1.

3. Entidad Responsable y Entidad Ejecutante
Entidad Responsable: Ministerio de Educacién

Entidad Ejecutora: Honorabloe Alcaldia Municipal de Cochabamba (Su organigrama
se muestra en ¢l Anexo-2 .}

4, Contenido de la solicitud presentada por el Gobierno de Bolivia
Después de las deliberaciones con la Misidn, la parte boliviana solicitd finalmente los
items descritos en el Anexe-3, y la parte japonesa verificard la pertinencia de dicha
solicitud a través de los estudios en el sitio y el andlisis, en el Japdn, de la informacion
recopilada. En caso de que se juzgue que este Proyecto es adecuado para que se ejecute
bajo la modalidad de Cooperacién Financiera No Reembolsable, se recomendard al
Gobierno del Japdn la aprobacion del Proyecto.

5. Esquema de la Cooperacion Financiera No Reembolsable del Japdn ﬁj

(1) La Mision ha explicado a la parte boliviana el esquema de la Cooperacion Financiera

No Reembolsable del Japdén que se describe en el Anexo-4 y la parte boliviana lo ha
comprendido.

(2) En caso de que e] Gobierno del Japon decida realizar la Cooperacion Financiera No

Reembolsable, la parte boliviana, para una adecuada ejecucion del Proyecto,

efectivizara los acuerdos estipulados en el Anexo-5 v Anexo-6 que correspondan al
Gobierno de Bolivia.

6. Cronograma del Estudio
(1) La Misidn continuaré su estudio hasta el 29 de octubre de 2005. 7@%
(2) JICA elaborara un Borrador del Informe del Disefio Basico y enviard una nueva ‘
misién de Explicacion del Borrador de Informe del Disefio Basico para explicar el W

contenido del mismo y para verificar el avance de los items de preparacién que



corresponden a la parte boliviana.

(3) En caso de gue el contenido del Borrador de Informe del Disefio Basico sea aceptado
en principio por la parte boliviana, JICA preparara el Informe final de Estudio del
Disefio Basico v lo enviara a la parte boliviana alrededor del mes de abril de 2006.

7. Otros puntos deliberados entre ambas partes

(1) La entidad ejecutora deberd disponer de un presupuesto para garantizar la ejecucion de
los compromisos a cargo de Bolivia descritos en los Anexos-Sy 6.

(2) La entidad ejecutora ha comprendido que, debido a las limitantes que se tiene con el
presupuesto de Cooperacién Financiera no Reembolsable, es necesario optimizar el
contenido del Proyecto desde el punto de vista de la relacion costo — efecto.
Concretamente, se ha acordado que las dimensiones de la edificacién no sobrepasaran
los 1200 metros cuadrados v que la dotacién de equipo instrumental no cubrird el
total solicitado.

(3) La entidad ejecutora, ademas de contar, en forma permanente, con personal calificado,
debera asignar un presupuesto adecuado para la administracién y mantenimiento de
las instalaciones y equipo instrumental suministrados por la Cooperacidn Financiera
No Reembolsable.

(4) La entidad responsable acordd entregar a la parte japonesa, hasta fines del mes de
noviembre del presente afio, un plan sobre los lineamientos de la educacidén musical
en Bolivia.

(5) La entidad ejecutora deberd asegurar una pronta tramitacion del pago de impuestos y
un rapido despacho aduanero de los aparatos e instrumentos hacia el sitio de

desembalaje.

(6) La entidad ejecutora asumira los impuestos sobre productos y servicios adquiridos
localmente para el Proyecto.

=

Anexo-1 Sitio del Proyecto

Anexo-2 Organigrama de la Entidad Ejecutora @

Anexo-3 Contenido de la Solicitud de la Parte Boliviana P

Anexo-4 Esquema de la Cooperacién Financiera No Reembolsable del Japon

Anexo-5 Compromisos a Cargo de los Gobiernos de Ambos Paises Cp
et

Anexo-6 Lista de Compromisos a Cargo de la Parte Boliviana (detalle)



Anexo 1

Sitio del Provecto

MAPA DE COCHABAMBA

INA DE SAN SEBASTIAN

TERRENO DE CONSTRUCCION ?

y /L
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Anexo-3

Contenido de la Solicitud de 1a Parte Boliviana

(1) Instalaciones que tengan las siguientes funciones

- Sala coral (Sala escalonada, estanteria y antesala)

- Salas instrumentales y de conjunto (se estima entre 32 y 40 salas. Se supone que las

mencionadas salas son para la practica de los siguientes instrumentos musicales)

Piano vertical, piano de cola, instrumentos de percision, téenica vocal, 6rgano, guitasta,

flauta, oboe, clarinete, etc.

- Sala andiovisual (para 30 a 40 alumnos) y salas de teclados

(2) Instrumentos musicales y equipo audiovisual necesario para las salas arriba mencionadas,




Anexo-4

Sistema de la Cooperacion Financiera No Reembolsable del Japén

La Cooperacidén Financiera No Reembolsable consiste en la donacién de fondos que no
requiere la obligacién de reembolso por parte de los paises receptores, y permiten a través del
fondo adquirir equipos, materiales y servicios (técnicos, transportes, etc.) necesarios para el
desarrollo econdémico y social de los paises, bajo las normas siguientes y las leyes
relacionadas del Japon. La Cooperacidn no se extiende a donaciones en especie.

1. Procedimiento de 1a Cooperacién Financiera No Reembolsable del Japon

El procedimiento de la Cooperacién Financiera No Reembolsable del Japén es el siguiente.

1} Solicitud (Presentacidn de una solicitud oficial por el pais receptor)
Estudio (Estudio de Disefio Basico conducido por JICA)
Evaluacién y Aprobacién (Evaluacidn del Proyecto por el Gobierno del Japon y
aprobacion por el Gabinete)
Decisién de la Realizacion (Firma del Canje de Notas por ambos gobiernos)
Realizacion {Realizacién del Proyecto)

2) En la primera etapa, el Gobierno del Japon (el Ministerio de Relaciones Exteriores)
estudia la solicitud formulada por el pais receptor si el Proyecto es apropiado para la
Cooperacién Financiera No Reembolsable.  Si se confirma que la solicitud tiene alta
prioridad como Proyecto para la Cooperacién Financiera No Reembolsable, el
Gobierno del Japén ordena a JICA a efectuar el Estudio.

Luego viene la segunda etapa, que se refiere al Estudio de Disefio Basico; JICA realiza

este estudio, en principio, contratando una compaiiia consultora japonesa.

En la tercera ctapa, la Evaluacién y la Aprobacion, el Gobierno del Japdn evalia y =
confirma que el Proyecto es apropiado para la Cooperacion Financiera No
Reembolsable, en base al informe de Disefio Basico elaborado por JICA en la segunda

r N . ., T
etapa, luego envia el contenido del Informe al Gabinete para su aprobacién.

En la cuarta etapa, la Decisidén de Realizacién, una vez aprobado el Proyecto por el ~

Gabinete se firma el Canje de Notas por los representantes del Gobierno del Japén y el
Gobierno receptor.

Durante la realizacién del Proyecto, JICA extenderd ayudas necesarias al Gobierno

receptor en los procesos de licitacion, contrato, etc. W



2. Estudio de Disefio Basico

1) Contenido del Estudio

El Estudio de Disefio Basico conducido por JICA esta destinado a proporcionar el
documento bésico necesario para que el Gobierno del Japdn evalde si el Proyecto es
viable o no para el sistema de la Cooperacién Financiera No Reembolsable del Japon.  El
contenido del Estudio incluye;

- confirmacién de los antecedentes, el objetivo, la eficiencia del Proyecto, y la
capacidad de la organizacién responsable para la administracion y mantenimiento
del Proyecto.

- examen de la viabilidad técnica y socio-econdmica.

- confirmacion del concepto basico del Plan Optimo del Proyecto a través de la mutua
deliberacién con el pais receptor.

- preparacion del Disefio Bésico del Proyecto.

estimacion del costo del Proyecto.

El contenido del Proyecto aprobado arriba mencionado no necesariamente coincide
totalmente con la solicitud original, sino que se confirma en consideracion al esquema de
la Cooperacién Financiera No Reembolsable.

Al realizar el Proyecto bajo la Cooperacién Financiera No Reembolsable, el
Gobierno del Japén desea que el Gobierno del pais receptor tome todas las medidas
necesarias para promover su auto-suficiencia. Esas medidas deberan asegurarse aunque
estén fuera de la jurisdiccion de la entidad ejecutora del Proyecto en el pais receptor. Por
lo tanto, la ejecucion del Proyecto es confirmada por todas las organizaciones relevantes
en el pais receptor mediante las Minutas de Discusiones.

2) Seleccién de la compafiia consultora

Al realizar el Estudio, JICA selecciona una de las compaiifas consultoras —entre
aquellas registradas en JICA— mediante una licitacion en la que presentan sus propuestas.
La compafiia seleccionada realiza el Estudio de Disefio Basico y elabora el informe bajo la
supervision de JICA. Después de la firma del Canje de Notas, con el fin de asegurar
coherencia téenica entre el Disefio Béasico y el Disefio Detallado, JICA recomienda al pais
receptor emplear la misma compafifa consultora que se hizo cargo del Disefio Basico para

el Disefio Detallado y supervision de la realizacion del Proyecto.

=
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3. Esquema de la Cooperacion Financiera No Reembolsable

1) Firma del Canje de Notas
En la realizacion de la Cooperacion Financiera No Reembolsable, se necesita el
acuerdo y la firma del Canje de Notas (C/N) entre ambos gobiernos. En el C/N se

aclaran el objetivo, el periodo efectivo de la donacidn, las condiciones de realizacién y el
limite del monto de la donacién.

2} Perfodo de ejecucion

El periodo efectivo de la donacidén debe ser dentro del mismo afio fiscal del Japdn
{del 1° de abril hasta el 31 de marzo del siguiente afio) en el que el Gabinete aprobd la  *
cooperacion. Durante este periodo debe concluirse todo el proceso desde la firma del

C/N hasta el contrato con la compaiifa consultora o constructora, incluyendo el pago final.

Sin embargo, en el caso de un retraso en el transporte, instalacion o construccion por
la condicion de desastre natural u otros, existe la posibilidad de prolongar a lo mds por un
afio {(un afio fiscal) previa consulta entre ambos gobiernos.

3) Adquisicion de los productos y servicios

L.a Cooperacién Financiera No Reembolsable serd utilizada apropiadamente por el
Gobierno del pafs receptor para la adquisicién de los productos japoneses o del pais
receptor y los servicios de nacionales japoneses y nacionales del pais receptor para la
ejecucion del Proyecto: (El término “nacionales japoneses™ significa personas fisicas
japonesas o personas juridicas japonesas controladas por personas fisicas japonesas.)

No obstante, lo arriba mencionado, la Cooperacién Financiera No Reembolsable
podra ser utilizada, cuando los dos Gobiernos lo estimen necesario, para la adquisicién de
productos de terceros paises (excepto el Japon y el pais receptor) y los servicios para el

transporte que no sean de los nacionales japoneses ni de nacionales del pafs receptor. ) 6
Sin embargo, considerando el esquema de la donacidn del Japon, los contratistas

principales para la ejecucion del Proyecto como consultores, constructores y proveedores
{
deberdn ser nacionales japoneses. e
1/ ~ \

4) Necesidad de Aprobacidn

El Gobierno del pais receptor o la autoridad designada por €I, concertard contratos,

en yenes japoneses, con nacionales japoneses. A fin de ser aceptable, tales contratos

deberan ser verificados por el Gobierno del Japon. Esta verificacion se debe a que el ,
fondo de donacidn proviene de los impuestos generales de los nacionales japoneses. /
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5) Responsabilidad del Gobierno Receptor

El Gobierno del pais receptor tomara las medidas necesarias como sigue:

@ asegurar la adquisicién y preparacion del terreno necesario para los lugares del

Proyecto, limpiar y nivelar terreno previamente al inicio de los trabajos de
construccidn.

proveer de instalaciones para la distribucion de electricidad, suministro de agua,
el sistema de desagiie y otras instalaciones adicionales dentro y fuera de los
Iugares del Proyecto.

proporcionar los edificios y los espacios necesarios en caso de que el Proyecto
incluya la provisién de equipos.

asegurar todos los gastos y la pronta ejecucion del desembarco y despacho
aduanero en el pais receptor y en el transporte interno de los productos
adquiridos bajo la Cooperacién Financiera No Reembolsable.

eximir del pago de derechos aduaneros, impuestos internos y otras cargas
fiscales que se impongan a los nacionales japoneses en el pafs receptor con
respecto al suministro de los productos y los servicios bajo los Contratos
Verificados.

otorgar a nacionales japoneses, cuyos servicios sean requeridos en conexién con
el suministro de los productos y los servicios bajo los Contratos Verificados, las
facilidades necesarias para su ingreso y estadia en el pais receptor para el
desempefio de sus funciones.

6) Uso Adecuado

El pais receptor debera asegurar que los productos adquiridos bajo la Cooperacion

Financiera No Reembolsable sean debida y efectivamente mantenidos y utilizados
asignando el personal necesario para la ejecucion del Proyecto.

Deberan también sufragar todos otros gastos necesarios, a excepeion de aquellos

gastos a ser cubiertos por la Donacion.

7)  Reexportacion

deberan ser reexportados del Pais receptor.

8)

Arreglo Bancario

a) El Gobierno del pais receptor o la autoridad designada por él deberd abrir una

cuenta bancaria a nombre del Gobierno del pais receptor en un banco en Japdn

T

Los productos adquiridos bajo la Cooperacién Financiera No Reembolsable no /—\

¥

(en adelante, referido como “el Banco™). El Gobierno del Japon llevara a cabo % Aﬁ{
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la Cooperacién Financiera No Reembolsable efectuando pagos, en yenes
japoneses, para cubrir las obligaciones contraidas por el Gobierno del pals
receptor o la autoridad designada por él, bajo los Contratos Verificados.

b) Los pagos por parte del Japon se efectuaran cuando las solicitudes de pago sean
presentadas por ¢l Banco al Gobierno del Japén en virtud de una autorizacion de
pago (A/P) expedida por el Gobierno del pais receptor o la autoridad designada
por él.

9) Autorizacidén de Pago (A/P)

El Gobierno Beneficiario correrd con la comisién de (notificacion de) Autorizacion
de Pago (A/P) y la comisién de pago al Banco.



K Anexo-5

Principales Compromisos de los Gobiernos de Ambas Partes

No. Ltems Coop. Financiera No Organismo
Reembolsable Recepter
| {Garantizar la seguridad .
2 |Limipiar y nivelar el terreno necesario. .
3 [Construir portones y rejas dentro y fuera del lugar del Proyecto .
4 {Construir parque de estacionamiento .
5 |Construir vias de acceso
1} Dentro del sitio del Proyecto .
2) Fuera del sitio del Proyecto .
& [Construir edificios .
7

Proveer de instalaciones para la distribucion de electricidad, suministro de agua, el sistema
de desagite v otras instalaciones adicionales dentro y fuera del sitio del Proyecto

1) Electricidad
a. Distribucién de lineas eléctricas hacia el lugar del Proyecto .
b. Descargue interne e instalacion eléctrica en el lugar del Proyecto .

c. Interruptor de circuito y transformador principal .
2) Suministre de agua

a. Agua de distribucién principal hacia el lugar dei Proyecto .
b. Suministro de agua en el sitio dei Proyecto (disponer tanques) .
3) Sistema de desagie

a. Desagiic principal {alcantariliado y otros) *

b. Sistema de desagiic {cloaca, deseches ordinarios, desagiie, etc.) interno .
4) Suministro de gas

a. Gas de principal distribucién hasta el sitio .
b. Sistema de suministro de gas interno .
5} Sistema telefénico

a. Linea de tetéfono al montaje o panel (MDF) de distribucion principal del edificio .
b. MDF y extension posterior al montaje/panel .
6) Muebles y Equipamientos
a. Muebles en general .
b. Equipamientos del Proyecto .
8
Asumir Jos siguientes encargos al Banco Iaponés para los servicios bancarios basado al B/A
a, Consuta de encargo de AP *
b. Encargo de pago .
Asegurar la ejecucion de desembarco y despacho aduanero en el pais receptor.
1) Transportacién marina (aérea) de los productos desde Japdn al destinatario .
9 {2) Exonerar del pago de impuestos, derechos aduaneros en fos puertos de desembarcacidn .
3) Transporte inlerng de los productos del lugar de desembaque hasta ef sitio del Proyecto (* (*)

Otorgar a los nacionales japoneses cuyos servicios sean requeridos en conexién con el
10 |{suministro de los productos y servicios bajo los contratos verificados, las facilidades .
necesarias para su ingreso y estadia en el pais receptor para ¢l desempedio de sus funciones.

Exonerar a los nacionales japoneses del pago de impucstos, derecho aduanero y cualquier
11 |otra imposicién en conexién con el suministro de los productos v servicios bajo jos contratos .
verificados.

Mantener el uso adecuado y eficazmente de los establecimientos y los equipamientos
suministrados bajo la Cooperacién Financiera No Reembolsable.

Asumir todos los gastos, excepto aquellos que son hechos cargos por la Cooperacion
13 [Financiera No Reembolsable, necesarios para la construccion de establecimiento asi misme .
la transportacion e instatacién de equipatmientos.

{(A/B: Acuerdo Bancario, A/P: Autorizacion de Pago)
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Anexo-0

Lista de Compromisos a Cargo de la Honorable Alcaldia Municipal de
Cochabamba, Prefectura de Cochabamba vy Ministerio de Educacion

(1) Obtencién y preparacién del terreno destinado para Man Césped: Eliminacién de

obstaculos y vegetacidn, nivelacién de terreno, construccion de muro de contencidn, etc.

(2) Obras de infraestructura necesaria para el Proyecto como tendido eléctrico, suministro de
agua, alcantarillado, etc.

(3) Obras exteriores como parqueo, escenario exterior, jardineria, ete.
(4) Disposicion de fondos y personal necesarios para la administracién de la Academia.
(5) Operacion y mantenimiento de instalaciones y equipamiento de Man Césped.

(6) Disposicién de fondos necesarios para adquirir muebles y utensilios, que incluirdn

escritorios y sillas en aulas, que no se hayan solicitado para el Proyecto.

(7) Traslado de los equipos existentes.
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MINUTA DE DISCUSIONES

SOBRE LA EXPLICACION DEL BORRADOR DEL INFORME DEL
ESTUDIO DE DISENO BASICO PARA EL
PROYECTO DE CONSTRUCCION DE EDIFICIOS DE LA ACADEMIA NACIONAL
DE MUSICA “MAN CESPED”
EN LA REPUBLICA DE BOLIVIA

En octubre de 2005, la Agencia de Cooperacién Internacional del Fapén (en adelante se
denominara “JICA”) envié a la Republica de Bolivia (en adelante se denominaré “Bolivia”)
una mision para el Proyecto de Construccién de Edificios de la Academia Nacional de Musica
“Man Césped” (en adelante se denominaré “el Proyecto™), y luego de realizar conversaciones
con personas relacionadas del Gobierno de Bolivia, investigar en el sitio y efectuar analisis en
Japon, se elaboré un Borrador del Informe del Estudio de Disefio Basico.

JICA envié a Bolivia una misién para explicar y discutir el Borrador del Informe del
Estudio de Disefio Basico (en adelante se denominara “la Misidén”), encabezada por el Sr.
Bunkichi Kuramoto, Representante Residente de la Oficina de JICA en Bolivia y la Misién
permanecera en Bolivia desde el 16 hasta el 24 de febrero de 2006.

Como resultado de las actividades arriba mencionadas, ambas partes han confirmado los
puntos principales descritos en el documento adjunto.

PN .
Sﬁ:i}_&)ww% D

Sr. Bunkichi Kuramoto 1,/Gonzalo Terceros Rojas
Jefe de La Misidn del Estudio . Alcalde Municipal de la
de Disefio Basico JICA Ciudad de Cochabamba

Sr. FéTix Patzi Paco
Ministro de Educacion
Republica de Bolivia

Werir— %

e

“1‘7—81"13 el/LI/eny{ndo Larrazabal C. o Sr. Koichi Fujii
/- Vicéministro de Inversién Director de la Academia
Pablica y Financiamiento - Nacional de Musica Man

Externo Césped
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DOCUMENTO ADJUNTO

Contenido del Informe del Disefio Basico

Bl lado boliviano, estd de acuerdo con el contenido (resumen de edificaciones y
especificaciones del equipamiento) del Borrador del Informe del Disefio Basico explicado
por la Misi6n y acepta dicho contenido.

La definicién final para la ejecucién del Proyecto la tomara el Gobierno de Japdn sobre
la base del andlisis de los resultados del Estudio del Disefio Bésico.

Esquema de la Cooperacion Financiera No Reembolsable del Japin

La parte boliviana ha comprendido perfectamente el esquema de la Cooperacién
Financiera no Reembolsable del Jap6n descrito en la Minuta de Discusiones del Disefio
Basico firmada el 10 de octubre de 2005.

Ademss, en caso de que se decida ejecutar este Proyecto como Cooperacién Financiera
no Reembolsable del Japén, para garantizar la ejecucion del mismo, la parte boliviana
cumplira con los compromisos que se estipulan en los anexos 5 y 6 de la Minuta arriba

indicada.

Plan del Estudio
TICA, sobre la base del contenido acordado, elaborara un Informe Final, el mismo que

serd enviado a la parte boliviana hasta fines del mes de mayo de 2006.

Otros puntos discutidos

(1) Tanto el Ministerio de Educacién como la H. Alcaldia Municipal de Cochabamba
comprendieron el cronograma posterior al intercambio de notas para este Proyecto.
(Ver Anexo — 1)

(2) El Ministerio de Educacién se comprometié a ejecutar ¢l “Proyecto de Mejoramiento
de la Educacién Musical en Bolivia” que, para el Proyecto de la Academia Man
Césped es de mucha importancia.

(3) B! Ministerio de Educacién se comprometié a colocar personal para el
funcionamiento de la Academia Man Césped, para lo cual deberd asignar los itemes
necesarios. Asimismo, H. Alcaldia de Cochabamba se comprometié a asignar el
presupuesto suficiente y personal calificado para el mantenimiento de las
edificaciones y equipos que se donardn mediante la Cooperacion Financiera no
Reembolsable del Japon, para que se mantenga la calidad educativa de la Academia
Man Césped.

W



(4) La parte japonesa presentara a la parte boliviana, en el Informe Final, una propuesta
de Plan de Mantenimiento gue contenga costos de mantenimiento anuales. La H.
Alcaldia Municipal de Cochabamba tomara en cuenta dicho costo en sus presupuestos
futuros.

(5) La H. Alcaldia Municipal de Cochabamba deber4d concluir los siguientes trabajos
hasta fines del mes de diciembre de 2007.

- Terraplenado del terreno destinado al Proyecto.
- Muros de contencidn dentro del perimetro del terreno destinado al Proyecto.

(6) La H. Alcaldia Municipal de Cochabamba, hasta fines del mes de junio de 2008,
deberé instalar el tendido eléctrico hasta el sitio del Proyecto.

(7) La bateria de baflos y la instalacion de servicios de agua y alcantarillado, no estan
contemplados dentro del Proyecto, estas obras corren por cuenta de la parte boliviana.
Sin embargo, debido a que estas instalaciones son indispensables para el
funcionamiento de la Academia, la H. Alcaldia Municipal de Cochabamba deberd
concluir estas obras hasta el mes de diciembre de 2008 que es cuando se tiene
previsto concluir las obras de la Academia.

(8) La H. Alcaldia Municipal de Cochabamba debera prever fondos para cubrir los gastos
relacionados con el pago de impuestos correspondientes, asimismo tomar [as acciones
para el despacho aduanero del equipo en el punto de desembalaje.

(9) La H. Alcaldia Municipal de Cochabamba debera asignar un presupuesto para la
devolucion del Impuesto al Valor Agregado (IVA) que se cargue a las empresas
Japonesas que trabajen en el Proyecto por productos o servicios adquiridos de forma
local con relacion al Proyecto.

(10) La H. Alcaldia Municipal de Cochabamba debera asignar un presupuesto para el
pago de comisiones bancarias para las autorizaciones de pago relacionadas con el
Proyecto.

(11) Los firmantes acuerdan, mantener en confidencialidad, cuidar su manejo y no
divulgar a terceras personas el contenido del Informe de Disefio Basico, asi como las
especificaciones del equipamiento, hasta la finalizacion de la licitacion de este

Proyecto.

Anexo: Cronograma de actividades después del Canje de Notas,
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(4 8
(Plan 2008) LIV v vV VI
S1-FIF 36
S2-FIE 36
S1-PSF 36
S2-PSE 36
S3-PSP 36
S4-DDG 36
S1-HEU 36
S2-HEB 36
S3-PCM 36
S4-LEB 36
S5/6-APC 72
S7/S8-MIA 144
S1/8-PDC 576
S1/4-ING 1 216
S3/4-INT 2 ( ) 72
S5/8-IAL, IFR 3 288
S1/4-ITA 4 ( ) 288
S1/4-ARM 144
S5/6-ICP 144
S1/4-FRM 144
S5/8-ANM 144
S1/4-ATM 144
S3/8-CAM 144
S1/2-ORl 72
S1/2-IFM 72
S1/8-DMT 216
S5/6-MTE 1h 144
S5/8-MLG 144
S5/8-MTP 144
S5/6-ACS ) 72
S7/8-ACS ) 72
S1/8-ESP 80 288
S1/8-ICM 40 144
S3/8-MCA 216
S3/4-DCO 144
S1/8-POR 576
S3/4-ITM ) 144
S1/2-LUT ) 144
S7/8-HME ) 1h 144
S5/8-SOC 144
S1/4-ARF ) 288
S5/8-ARC ) 288
S1/4-CTP ) 288
S5/8-ORQ ) 288
15115|15|15|15|15|15]| 15 (80 )
414|414 |4)4|4) 4 I-11: 08:00 a 09:20
19119|19|19|19|19|19| 19| 1I-IV: 09:30 a 10:50
38|38|38|38|38|38|38|38| V-VI:11:00 a 12:20
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Centro de Estudios y Experimentacién

6-3 HEBEEWES
INFORME
ESTUDIO DE SUELOS

Proyecto: Conservatorio de Miasica “Man Césped”
Empresa: YOKOGAWA ARCHITECS AND ENGINEERS, INC.
Ubicacidn: Colina de San Sebastidn

Sector: Oeste de Ia Colina

1. INTRODUCCION.-

A fin de determinar el perfil estratigrafico y la capacidad portante del terreno ubicado
en las faldas de la colina de San Sebastian sector oeste de la Coronilla, donde se
construirén las estructuras del complejo Conservatorio de Musica “Man Césped”, ha
solicitud de la Consultora YOKOGAWA ARCHITECTS AND ENGINEERS, INC. se
realizaron en el terreno, excavaciones de calicatas y canales hasta descubrir el
basamento rocoso, también se realizaron pruebas de penetracion estandar {SPT) en la
cobertura de la roca fragmentada y suelta, siguiendo normas de la American Society
for Testing of Materials ASTM D-1586. Posteriormente, vy con el objeto de
complementar el estudio geotécnico, se realizaron ensayos de Laboratorio para

clasificar € identificar las muestras de roca, extraidas del macizo rocoso.

2. DESCRIPCION DEL AREA DE ESTUDIO.-

El paquete estructural del macizo rocoso de la colina de San Sebastian (Coronilla), son
lutitas y areniscas, en la primera capa de 0,80 metros de espesor, estas rocas se
encuentran descomprimidas y meteorizadas, con tendencia a formar suelos residuales,
subyacente a esa capa suelta se encuentra el basamento rocoso que se presenta en
forma de placa maciza, cuya consistencia es dura y compacta y donde no se observan

diaclasas, el tipo de excavacion es el denominado Excavaciéon en roca.

LABORATORIO DE SUELOS ¥ HORMIGONES
Aniceto Padilla E ~ 240 Teléfono: 284741 Casilla # 754
Cochabamba - Bolivia
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Centro de Estudios y Experimentacién

3. PERFIL ESTRATIGRAFICO

- SECTOR M-1

Profundidad { m )

0.0~ 0,80
0,80 — 1,0
1,0 - 10,0 m

Descripcidon

La primera capa de 30 a 80 centimetros de
espesor, corresponde a una cobertura de roca
fragmentada vy descomprimida, son lutitas
fuertemente meteorizadas cuyos intersticios se
encuentran rellenados por suelos residuales de

limos arcillosos de una coloracion rojiza oxidada,

donde se observa presencia de raices vegetales,

Subyacente a esta cobertura de roca meteorizada
se presenta una capa de roca levemente
fracturada que basicamente representa una

transicién hacia el basamento rocoso.

El macizo rocoso tiene una coloracién plomo
ceniza, este basamento rocoso corresponde a la
edad ordovicica, geologicamente es una
interestratificacion de Iutitas y areniscas de
consistencia dura y firme, no se observan
diaclasas y las condiciones son inmejorables para

cimentar las estructuras.

LABORATORIO DE SUELOS ¥ HORMIGONES
Aniceto Padilla £ - 240 Teléfono: 284741 Casilla # 754

Cochabamba ~ Bolivia
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Centro de Estudios y Experimentacién

- SECTOR M-2

Profundidad { m )

0.0~ 0,50
0,50 - L,0
1,0-10,0m

Descripcion

La primera capa de 50 centimetros de espesor,
corresponde a una cobertura de roca
fragmentada y descomprimida, son lutitas
fuertemente meteorizadas cuyos intersticios se
encuentran rellenados por suelos residuales de

limos arcillosos de una coloracion rojiza oxidada,

donde se observa presencia de raices vegetales.

Subyacente a esta cobertura de roca meteorizada
se presenta una capa de roca levemente
fracturada que béasicamente representa wuna

transicidon hacia el basamento rocoso.

El macizo rocoso tiene una coloracidon plomo
ceniza, este basamento rocoso corresponde a la
edad ordovicica, geologicamente es unsa
interestratificacion de lutitas y areniscas de
consistencia dura y firme, noc se observan
diaclasas y las condiciones son inmejorables para

cimentar las estructuras.

LABORATORIO DE SUELOS Y HORMIGONES
Aniceto Padilla E - 240 Teléfono: 284741 Casilla # 754

Cochabamba - Bolivia



S .
W M R
[———

ﬁl
|'

Centro de Estudios y Experimentacién

4. NIVEL FREATICO
El macizo rocoso, no contiene ningtn flujo subterraneo, siendo probable que la napa

freatica se encuentre a grandes profundidades.

5. COTA DE FUNDACION
A partir del metro de profundidad, la cota de fundacion puede ser fijada sin restriccién

alguna, de acuerdo a los requerimientos del proyecto.

6. CORTES Y RELLENOS

Considerando las condiciones topograficas y la pendiente del terreno que se encuentra
en las faldas y a pie de la colina de San Sebastian én el lado Qeste, €l disefio de las
estructuras va ha requerir para su construccién, un movimiento de tierras que
consistird bésicamente en realizar cortes en el macizo rocoso y utilizar el material
extraido de los cortes en los rellenos de las plataformas, algo similar se realiz6 en la
construccién del Coliseo Casto Méndez, que se encuentra aledafio al terreno del
Conservatorio Man Césped, donde se realizaron cortes significativos del macizo rocoso
y con este material se rellenaron las plataformas del proyecto tal como se observa en el

croquis del anexo.

7. TRABAJOS DE LABORATORIO.-

7.1.- Clasificacion ¢é identificacion.-

Para Clasificar el tipo de roca, se obtuvieron mediante perforacion a diamantina,
muestras del basamento rocoso de la parte superior, justamente donde la roca se
encuentra en un proceso leve de meteorizacion, por lo general las muestras presentan
mucha laminaridad, material oxidado y presencia de mica, motivo por el cual las
muestras salieron fragmentadas y partidas.

Las muestras de Roca son Areniscas y lutitas moderadamente plegadas, la preparacién
en Laboratorio de los cuerpos de prueba no presenté mayor dificultad por su facil

manejo. El resumen de resultados es el siguiente:
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VALORES GEOMECANICOS

Péé.o especifico Aparént'é"y {t/m3) | 2,628”.
Porosidad (%) 0,9 1,8
Velocidad de Onda ultrasénica
3.226 3.333
(m/s)
RQD (¥ 70 70
Modulo de deformacion E
251.000 266.000

(kg/cm?)
Coeficiente de Poisson (1) 0,2 0,2
Resistencia a la compresiéon

214 270
qu (kg/cm?)
Clase de terreno | C " - c ]

(*) E1 RQD (Rock Quality Designation), se reficre a la calidad de la roca y se expresa

segin la tabla siguiente:

0-25 Muy Mala
25 - 50 Mala
50-75 Regular
75-90 Buena
90 - 100 Muy Buena
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Clasificacidén del terreno {fuente: Geotecnia y Cimientos III - segunda parte,

autor: José Antonio Jiménez Salas):

Tipo Descripcién Terrenos Tipicos
A Rocas duras, masivas y sanas | Granitos, cuarcitas, gneiss, calizas,
areniscas siliceas, conglomerados, basaltos
B Rocas clasticas, esquistosas o | Filitas, pizarras, esquistos, brechas,
recementadas milanitos cementados, orto y metacuarcitas
C Rocas compactadas | Margas marinas, molasas, calizas
estratificadas. El tipo B con | detriticas, conglomerados friables, lutitas,
orientacion o estratificacion | argilitas, areniscas blandas, roca de yeso.
desfavorable
D Sedimentos consolidados Facies Bunt o New Ted Sandstone, Arcillas
margosas, tilitas, tobas, pizarras arcillosas,
lehm, suelos arcésicos residuales.
E Rocas muy fisuradas o |Zonas de falla, milanitos, escorias
fracturadas, suelos volcanicas, piroclastos, margas friables,
Suelos granulares compactos.
F Suelos cohesivos o rocas | Arcillas residuales. Lateritas, arcillas |
blandas varvadas, Flisch.
G Depositos cuaternarios flojos | Arenas y gravas aluviales, arcillas v limos

blandos, turba, suelos colapsabies.

Parametros de clasificaciéon

A 7100 - 95 > 5.000

B 906 - 70 3.500 ~ 5.000
C 80 - 60 12.500 - 4.000
D 90 - 40 800 - 4.000
E 25 - 60 1.500 - 3.000
F 1.000 - 3.000
G 800 - 2.000

LABORATORIO DE
Aniceto Padilla E - 240
Cochab

SUELOS Y HORMIGONES
Teléfono: 284741 Cagilla # 754
amba - Bolivia



~—

W W R e
A— i

F Y

Centro de Estudios y Experimentacién

Estimacion de parametros geotécnicos

4.000 { 60 | 1.500 | 800.000 | 1.000 | 20 35
500 | 50 | 300 | 200.000 | 100 5 30
. 2,80 2,000 | 45 | 800 | 600.000 | 800 10 35
2,20 300 | 30 40 80.000 60 1 30
- 2,60 700 | 45 | 400 | 250.000 | 100 5 30
2,10 50 30 10 30.000 30 0 15
5 2,60 20 30 60 10.000 15 2 25
2,20 1 22 4 800 1 10
, 2,40 45 50 3.000 6 - 30
2,00 30 2 500 0,5 - 25
2,20 2 28 | 2,0 450 0,5 - 20
F
1,70 0 22 | 08 60 0,1 - 8
2,00 38 600 0,6 -
G ] ; 30
1,50 30 300 0,2 -

Fuente: Geotecnia y Cimientos III - segunda parte, autor: José Antonio Jiménez Salas
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8. CAPACIDAD DE CARGA
En base a los informes de los ensayos de Laboratorio, consideramos que la capacidad

de carga admisible para este tipo de rocas es mayor a 8.0 kg/cm2.

9. CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES.-

» Eldisefio y calculo de las fundaciones, se debera realizar para una capacidad de

carga admisible del terreno igual a:

qum = 8.0 kg/cmz

»  El coeficiente de Balasto, para este tipo de rocas es igual a:

k = 30 kg/oms3

» En los rellenos es posible utilizar el material proveniente de las excavaciones,
eliminando la cobertura de suelo meteorizado que tiene mucho contenido de
materia organica (raices), sin embargo en el material proveniente de la
excavacion por veladura, serd necesario incorporar un material limo arcilloso

como ligante.

» Los cortes realizados en Ia roca deberan protegerse de las inclemencias

atmosféricas, mediante una capa de “shotcrete” de 3 a 5 centimetros de espesor.

Cochabamba, 7 de Noviembre del 2065

Ing. Carlos Garcia Morales

Jefe Laboratorio CEDEX
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HOJA DE CONTROL DE LA PRUEBA
DE PENETRACION ESTANDAR EN SITIO

Proyecto: Conservatorio de Musica Man Césped

Ubicacion; Colina Sat: Sebastian

Ensayo: SPT-M-1

Fecha: 21/10/05

Numero de

Prof.
Muestra Golpes N Descripcion
m
3"
9 6
———————
| 9 9 0,30 38 Rocas fragmentadas. Lutitas
11 9 meteorizadas
I————
12 14 0,61
19 17
M
5 17 23 0.91 - Rocas fragmentadas. Lutitas
19 18 meteorizadas
28 R 1,22
3 1,52 Basamento rocoso, edad
Ordovicica, Areniscas duras
1,83
2,13
4
2,44

LABORATORIO DE SUELOS Y HORMIGONES
Aniceto Padilla E - 240 Teléfono: 284741

Cochabamba - Bolivia

Casilla # 754
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Grafico # 1 Perfil estratigirafico
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HOJA DE CONTROL DE LA PRUEBA
DE PENFTRACION ESTANDAR EN SITIO

Proyecto: Conservatorio de Misica Man Césped
Ubicacién: Colina San Sebastian
Ensayo: SPT-M-2

Fecha: 20/10/05

Numero de
Prof.
Muestra Golpes N Descripcidn
m
3”
7 11
M
. 9 13 0,30 16 Rocas fragmentadas. Lutitas
12 12 meteorizadas
| ses—————
15 16 0,61
21 18
) 18 19 0,91 - Rocas fragmentadas. Lutitas
21 20 meteorizadas
33 R 1,22
2 1,52 Basamento rocoso, edad
Ordovicica, Areniscas duras
1,83
2,13
4
2,44

Aniceto Padilla E - 240

LABORATORIO DE SUELOS Y HORMIGONES

Teléfono: 284741
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Cagilla # 754
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REGLAMENTOS

H. Municipalidad de

Cochabamba, Direccién de

Planificaciéon

1992 5
Plan Departamental de UNICEF
Desarrollo Social 2004 12

Prefectura Cochabamba

Plan Estratégico de
Desarrollo

del Municipalidad de
Cochabamba

Municipalidad de la
Provincia Cercado
Cochabamba

2004 2

Anuario 2003

Instituto Eduarudo Lardo

Plano General de la Ciudad
de Cochabamba

H. Municipalidad de
Cochabamba
1999
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